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[fr]Cette semaine nous partons en Alsace notre rÃƒÂ©gion d'origine. En 1h20mn nous relions
Nangis ÃƒÂ  Mulhouse-Habsheim en survolant les paysages que nous avons souvent
traversÃƒÂ©s en voiture.

Voici Troyes[/fr][en]This week we fly to our home region, Alsace the most eastern part of
France. In 1h20mn we reach Mulhouse-Habsheim overflying area we often cross on the roads.

This is Troyes.[/en]

[fr]Puis Langres.[/fr][en]Then Langres.[/en][fr]Le village des mes grands-parents maternels, Burnhaupt le Bas.[/fr][en]My mother's home
village Burnhaupt-le-Bas.[/en]
[fr]Et Mulhouse.[/fr][en]And Mulhouse.[/en][fr]A notre arrivÃƒÂ©e, un petit survol de la rÃƒÂ©gion avec papa qui a ÃƒÂ©tÃƒÂ© une aide
prÃƒÂ©cieuse lors de la construction. Nous avons rivetÃƒÂ© ensemble une grande partie des
ailes et du fuselage. [/fr][en]After the arrival, first flight for my Dad. He was a great helper during
building as we riveted the wings and fuselage together.[/en]

[fr]Le lendemain, malgrÃƒÂ© un temps venteux, une sÃƒÂ©rie de vols pour faire profiter les
prochaines gÃƒÂ©nÃƒÂ©rations des joies de l'aviation. Tout d'abord Tom, dont c'ÃƒÂ©tait le
baptÃƒÂªme de l'air.[/fr][en]The next day, despite windy weather I got a few passengers. First
Tom, it was his first flight ever.[/en]

[fr]Puis ma niÃƒÂ¨ce Pauline.[/fr][en]Then my nice Pauline.[/en][fr]Mon neveu Benjamin, qui aprÃƒÂ¨s quelques hÃƒÂ©sitations est quand mÃƒÂªme
montÃƒÂ© ÃƒÂ  bord.[/fr][en]My nephew Benjamin was a bit reluctant, but we got to fly a few
minutes.[/en]

[fr]Enfin, une autre niÃƒÂ¨ce Estelle.[/fr][en]And another niece, Estelle.[/en][fr]Nous voici prÃƒÂªts pour le retour, le ciel est assez couvert.[/fr][en]We are now ready to fly
back under an overcast.[/en]
[fr]Quelques gouttes lors de la traversÃƒÂ©e de la trouÃƒÂ©e de Belfort.[/fr][en]Some rain as
we fly north of Belfort.[/en]
[fr]Survol du Lac d'Orient ÃƒÂ  cotÃƒÂ© de Troyes, le rÃƒÂ©servoir de la Seine semble avoir
ÃƒÂ©tÃƒÂ© bien rempli par les pluies rÃƒÂ©centes.

Ensuite nous avons ÃƒÂ©tÃƒÂ© obligÃƒÂ©s de zigzaguer un peu pour ÃƒÂ©viter les
averses.[/fr][en]We then overfly the Orient Lake near Troyes. The Seine reservoir seems to
have been filled up by the recent rains.

The we had to zigzag a bit to avoid a few rainshowers.[/en]
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